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INSTRUCTIONS  INSTRUCCIONES

 NOTE:  Some parts are made to detach if excessive force is applied and are designed 
to be re-attached if separation occurs. Adult supervision may be necessary for 
younger children.

 NOTA:  Certaines pièces se détacheront sous une trop forte pression; dans un tel cas, il 
suffit de les réemboîter. La supervision d’un adulte peut être nécessaire pour les 
plus jeunes enfants.

 NOTA:  Algunas piezas podrían desprenderse si se aplica demasiada presión. Si ello ocurre, 
vuelve a unirlas. Requiere la supervisión de un adulto con niños más pequeños.
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CHANGING TO ROBOT • POUR CHANGER EN ROBOT • PARA CAMBIAR EN ROBOT

transformers.comtransformers.com

P/N 6337190000

Reverse order of instructions to convert back into beast.
Reprends les étapes dans l’ordre inverse pour le changer en bête.

Invierte el orden de los pasos para reconvertirlo en bestia. 
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Product and colors may vary.
Le produit et les couleurs peuvent varier.
El producto y los colores pueden variar.

Hasbro Canada, 2350 de la Province, Longueuil, QC, Canada, J4G 1G2.
Imp.: Servicios Mexicanos de Manufactura S. de R.L. de C.V. km 17,5 Carr. Tlalnepantla-Cuautitlán, Loma Bonita, Cuautitlán Izcalli, Edo. de Méx. C.P. 54756 R.F.C.: SMM-990712-156. Centro de Servicio para México: Tel.: 
5872-9483 y para el interior de la República 01-800-712-6225. Distributed in the United Kingdom by Hasbro UK Ltd., Caswell Way, Newport, Gwent NP9 0YH. Distributed in Australia by Hasbro Australia Ltd., 570 Blaxland Road, Eastwood, NSW 2122, 
Australia. Tel.: (02) 9874-0999. Distributed in New Zealand by Hasbro New Zealand Ltd., Albany Highways, Auckland, PO Box 100 940. North Shore Mail Centre, Auckland, New Zealand 1333. Tel.: (649) 415-9916.

Please keep company details for future reference.
Conserver notre adresse pour référence ultérieure.
Recomendamos conservar esta información.
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ROBOT MODE 

MODE ROBOT  MODO DE ROBOT
ROBOT MODE 

MODE ROBOT  MODO DE ROBOT
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Position head and neck 
as shown.
Ajuste la tête et le cou 
comme indiqué.
Coloca la cabeza y el 
cuello como se indica.

Pull lever on neck to 
trigger biting action.
Tire le levier du cou 
pour faire claquer la 
mâchoire.
Jala la palanca del 
cuello para mover la 
mandíbula.

Extend legs back. Rotate legs at 
knees as shown.
Ramène les jambes à l’arrière. Fais 
pivoter les jambes au niveau des 
genoux comme indiqué. 
Extiende las piernas hacia atrás. Gira 
las piernas a la altura de las rodillas.

Slightly raise back panel. Pull side panels out.
Soulève légèrement le panneau du dos. Déploie les 
panneaux latéraux.
Levanta ligeramente el panel del lomo. Jala los paneles 
laterales hacia fuera.

Pull robot head down and out of body. Rotate wings 
around as shown. Straighten feet.
Baisse la tête du robot pour la dégager du corps. 
Fais pivoter les ailes comme indiqué. Redresse les 
pieds. 
Jala la cabeza del robot hacia abajo y hacia fuera. 
Gira las alas como se ilustra. Endereza los pies.

Rotate side panels forward. Rotate legs and robot chest 
around as shown.
Fais pivoter les panneaux latéraux vers l’avant. Fais pivoter les 
jambes et la poitrine du robot sur eux-mêmes comme indiqué. 
Gira los paneles laterales hacia delante. Gira las piernas y el 
pecho del robot tal como se ilustra. 

Rotate head back as shown. 
Lock head into leg section. Turn 
robot head around and push 
down into position.
Abaisse la tête vers l’arrière 
comme indiqué et bloque-la en 
place dans la section des pattes. 
Tourne la tête du robot et appuie 
pour la bloquer en place. 
Voltea la cabeza hacia atrás 
tal como indicado y trábala en 
la sección de las patas. Gira la 
cabeza del robot y presiónala 
para trabarla en su lugar.

Move rear arm spine back and 
forth to activate sword slashing on 
either arm.
Déplace le bras vertébral arrière 
dans un mouvement de va-et-vient 
pour activer les coups d’épée d’un 
bras ou de l’autre.
Mueve la espina trasera de ade-
lante hacia atrás para activar los 
espadazos en cualquiera de los 
brazos. 
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ATTACK MODE
MODE ATTAQUE  MODO DE ATAQUE

© 2003 Hasbro. All Rights Reserved. 
® denotes Reg. U.S. Pat. & TM Office. 
Manufactured under license from Takara Co., Ltd.

SIDE PANELS
PANNEAUX 
LATÉRAUX
PANELES 
LATERALES

LEVER
LEVIER
PALANCA

ROBOT HEAD
TÊTE DU ROBOT
CABEZA DEL ROBOT

SIDE PANELS
PANNEAUX LATÉRAUX
PANELES LATERALES

ROBOT CHEST
POITRINE DU ROBOT
PECHO DEL ROBOT

ROBOT HEAD
TÊTE DU ROBOT
CABEZA DEL ROBOT

HEAD
TÊTE
CABEZA

REAR ARM SPINE
BRAS VERTÉBRAL ARRIÈRE
ESPINA TRASERA

Not suitable for children under 36 months 
due to small parts, choking hazard.!


